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1. Pojecie (moHATTS);
2. Pochodzenie (moxomkeHHS):

o Mitologia oraz religia (Midpoaoria Ta peairid);

o Swiat zwierzat (cBiT TBapuH);

o Cialo czlowieka (Tiao ArogmHMI);

o Historia (icTopis);

o Zycie codzienne oraz dawne zwyczaje (mobyT i maBHi 3BUYAi);

3. Wnioski (BUCHOBKH).



Pojecie

[loHarr4a
* Frazeologizm to stabilna, * @dpazeoAoridm — 1€ CTiHKe,
niepodzielna leksykalnie o 5 A€KCHUYHO HEIIOMIABHE 1
kombinacja stéw (lub zdanie), Zbyac baki - buru bafzuKn ITiAiCHE CAOBOCITOAYYEHHS
ktora ma znaczenie rowne (nic nie robic¢ — nigoro xe (peueHHs1), IKe 3a 3HAYEHHIM
jednemu stowu. Nauka po6UTH) JOPIBHIOE OJHOMY
zajmujaca frazeologizmamy caoBy. Hayka, gka BuBYae
nazywa sie frazeologia. dpazeororizaMu, Ha3UBaETHCA

dopaszeororis
* Idiom to jest wyrazenie

zrozumiate tylko dla * [mioma — 11e BUCAIB 3P0O3yMIAUN

Rzucac grochem o Sciane —

Todz1mych uzytkownikow ropoxom 06 criny (marnowanie AHIIIE HOCIAM MOBHU ab0 THM,
jezyka lub tych, ktorzy dobrze czasu lub wysitku na cos, co XTO A00pe 3 HUM 3HalOMUH.
znaja to wyrazenie. jest beznadziejne — mapemMHO

IIIOCh POOUTH)



Pochodzenie

IloxoasKeHHS

Mitologia
Biblia
Historia
Literatura

Dawne zwyczaje

Zrodla

Zycie codzienne
Gwary 1 slang
Swiat zwierzat
Ciato cztowieka

Nauka 1 technika



Mitologia oraz religia
Mid oaoria Ta peAiris

Przedmiot Sni
Irzedamio SpOI‘U, przyczyna wasni JABLKO NIEZGODY—

SIBAYKO PO3BPATY
(HE3TOIN)

IIpenmeT cyriepedku, IpudruHa CBapKU




o @ Mitologia oraz religia

,/ () ([ ) ([ ) ([
4 Mid oaoria Ta peAiris
i
[/
o Byc¢ osoba, na ktora zrzucone sa winy
i

ByTu ocoboio, Ha IKy CKUAAIOTh IIPOBUHU
BYC KOZLEM OFIARNYM -

BYTU KO3AOM BIAITYIHIEHHA




Zwierzeta

TBapuHH

Cos unikatowego,
niezwyklego, rzadkiego, a
przez to cennego

[Ilock yHIKaAbBHE,
He3BHUYaliHe, pigke i
qyepes 11e IL[IHHE

BIALY KRUK — BIAA BOPOHA

Czlowiek, ktory jest nie taki jak inny,
ktory ma inny wyglad czy charakte

AroamHa, sIKa BiAPi3HAETHCA Bif
IHIITUX BUTAGIOM abo0
XapakKTepoM




Zwierzeta

TBapHuHH

KOT W WORKU - KIT ¥ MIILIKY

Cos kupuyje si¢ w ciemno, bez dokladnego sprawdzenia, kontroli czy obejrzenia.

[Ilock KyTmyeThbcda 6€3 repeBipKH, HAOCAII




Cialo czlowieka
TiA0O AIOOHHH

Z PIERWSZEJ REKI - 3 IIEPIHINX YCT

Informacja bezposrednio od naocznych swiadkow

-
:-w . . . f
[Hdopmallisa 6e3mocepesHBO Bi OY€BUALIB a V4
\

v




Cialo czlowieka
TiA0O AIOOAHHH

MIEC PLECY — MATH 3A CITMHOIO

Miec znajomosci, poparcie

kogo$ poteznego, moznego, Zdobyc¢ doswiadczenie
wplywowego
Martu 3B'93KH, HiATPUMKY 3n06yTH, HaOyTU OOCBif

KOI'OCh CHMABHOTO,
BIIAMBOBOT'O




Historia
IcTopin

KON TROJANSKI- Ztowrogi podgrunek; e ——
. rzecz grozna, e
TPOSHCBKHUU wygladajaca na .
BOPOrOBi
KIHb przydatna




Historia
IcTopin

PRZEKROCZYC
RUBIKON -
[IEPEUTU
PYBIKOH

Podjac¢ nieodwracalna
decyzje

PobuTHu pilltyduii Kpok,
IIPUMMAOYU OCTATOYHE
plIlIeHHHA



Zycie codzienne oraz dawne zwyczaje
IIoOyT Ta maBHi 3BH4YAl

CIENKO PRZASC - TOHKO IIPSACTHU

Byc¢ w ciezkiej sytuaciji
materialnej; ciezko Byc¢ ciezko chorym

chorowac

[TPACTH HA TOHK]

Matu wmarepiasbHi Baxko xBopitu

IpoOAEMU; BAXKKO
.l@v\/

()

XBOPITHU



Zycie codzienne oraz dawne zwyczaje
IIoOyT Ta maBHi 3BH4YAl

ZJESC Z KIMS BECZKE SOLI - 3'ICTU 3 KUMOCEB I1Y/1, COAI

Bliska dlugotrwala przyjazn lub glebokie poznanie kogos

TicHa TpuBaaa Apyk0a abo ranboKke 3HaHHSA KOT'OCh




Wnioski

BHCHOBKH

Idioma — niepodzielna kombinacja stow,
ktorej czesci nie mozna zmienic.

Kiedys one byly swobodnymi
kombinacjami stow, ktore nabraty
specjalnego znaczenia.

Jezyk polski oraz ukrainski naleza do
stowianskiej grupy jezykow, wiec
wiekszoS¢ idiomow ma taka sama
strukture i znaczenie.

Ich podobienstwo zalezy od ich
pochodzenia.

Pewne wyrazenia moga miecC rozne
znaczenia.

Nie mozemy ttumaczyc stalych wyrazow
dostownie.

ImioMa — HemmomiAbHa KOMOIHAITIA CAIB,
YaCTHUHHU JKOI He IIiaAdraroThb 3MiH.
Koauchk BoHU 6yAM BiIABHUMU
KOMOiHAIIIMU CAiB, 9Ki HaOyAn
0COOAMBOTO 3HAYEHHS.

IloabCBKa Ta yKpaiHChKa MOBHU HAAEXaTh
[0 CAOB’IHCBHKOi MOBHOI T'PyIIH, TOMY
OIABIIIICTE 1IIOM Ma€ TaKe caMe
3HA4YEHHd.

[XHS CXOXKICTBH 32A€KUTE BiJl iXHBOTO
IIOXOM>KEHHH.

[leBHI BUpa3u MOXKyTb MaTH Pi3HE
3HA4YEHHd.

He mozkeMo0 nepekaagaTu craal BUpasu
JIOCAIBHO.



ziekujemy za
uwage!

NAVVA

NARODOWA AGENCJA
WYMIANY AKADEMICKIE)

PROGRAM
PROMOCJA
JEZYKA POLSKIEGO
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